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DUPKA GYORGY

MEG EGYSZER
A LAGERKOLTESZETROL

A7ZT IRTAK...

Azt irtdk a donbdszi vidékrol,
Véresen ment le a nap az égrdl,
De sok vér folyt az idegen foldre,
De sok banydsz aludt el drokre.

Azt irta egy kisldny levelébe,

El-e még a régi szeretdje?

El-e még vagy gondol-e még rdja
Valahol ott a nagy Oroszorszdgba.

Vilasz jott a kisldny levelére,
Hogy o0ltozzon a szive feketébe.
Szeretdje hiiségesen vdrja
Odafenn a fényes mennyorszdgba.

1947. SzerzGje: ismeretlen

Tobb mint negyedszazada kezdtem el gydjteni és kiadni a II. vildgha-
borus hadifogoly- és munkatidborok akkor még a tabukategoéridba sorolt
»oral history”-jellegii emlékanyagét, a szébeli visszaemlékezéseket, az uigy-
nevezett ,,fejben irt lagerverseket”?, amelyeket ma mar a magyar folklo-
risztikdban a szakirodalom?® lagerfolklérként és a hagyoményos magyar
népkoltészet szerves részeként, illetve modern folklérként tart nyilvan. Név-
telen, illetve egyes esetekben nevesitett szerzGi azok korébdl keriiltek ki,
akik magyar katonaként orosz fogsdgba estek, akiket internalt civilként
,hdromnapos munkdra” vagy politikai elitéltként, munkaszazadba hurcolt-
ként a GUPVI és a Gulag szogesdrotja mogé kényszerittettek.
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A gytjtemény elsd, 1992-es kiadasabol befoly6 dsszeget a Szolyvai Em-
lékpark épitésére ajanlottam fel. A masodik kiaddsra 1996-ban keriilt sor,
amelyhez felkérésemre S. Benedek Andrds nemrég elhunyt irodalomtorté-
nész irt elGsz6t. Idézek belble: ,, Evtizedekig a legnagyobb biiniik kizé tarto-
zott Kdrpdtaljdn a magyarsdag 1944—es tomeges elhurcoldsdnak felemlegeté-
se. Egyetemre, fOiskoldra csak az az drva fiatal juthatott, aki lehetdleg nem
magyarnak vallotta magdt, s legféképpen a német fasisztdik dldozatdnak tiin-
tette fel édesapjdt az akkoriban még patikamérlegen mért onéletrajzban.

Az emberek, az Ozvegyek és drvdk, a bardtaikat a ldgerek jeltelen teme-
t6iben hagyd hazatértek azonban nem felejthetnek. Epp az illegalitds miatt
vdlt mindez sajdtos folklorrd. A szdjrol szdjra, kéziratrol kéziratra terjedd
emlékezések, az ott dtélt szornyiiségek ,,irodalmi” lenyomata elGszor tobb
mint két évvel ezeldtt ldtott napvildgot, a fiiggetlen kdrpdtaljai magyar
konyvkiadds elsd produktumaként.

Nem az irodalmi érték az elsérendii tehdt ebben a gyiijteményben, amely
inkdbb drdamai dokumentum, mint antologia. Napjaink drdmai eseményei
azonban arra figyelmeztetnek, hogy csak a hiteles, megszenvedett taniisdg
vdlhat tanulsdggd.”*

Az ismert 1agerkronikdsok, a lagerverseket hazahoz6 tiléldk koziil a
szovjet birodalom 6sszeomldsat sajnos kevesen érték meg. Az dltalunk koz-
readott 1agerversekre a szakma mégis felfigyelt. Koztiik Kiill6s Imola, Vas-
vari Zoltan és Tarczai Béla és mas elismert folklérkutatdk, akik ezeket az
alkotdsokat a II. vildghdborus hadifogsag és a sztalini lagerek sajatos folk-
16rjaként értékelték. Aldozatok’ cimmel kirpat-medencei szint gy(jteményt
adtak ki, amelybe a mi gy(jtésiinkbdl (a fogoly- és munkatdborok prézai
és verses emlékanyagdbdl) tobbet is dtvettek. Ezek a rank maradt kozkolté-
szeti alkotdsok, szobeli vagy irott visszaemlékezések kozelmiltunk tragi-
kus kordokumentumai, amelyek beldthatatlan érzelmi oldalrdl vildgitjdk
meg a haldltdborok embervildganak egyéni és kozosségi tragédidit. A tdbo-
rokban keletkezett fogolykoltészet esztétikai szempontbdl nem mérhetd
Radnéti Miklés kockas fiizetében fennmaradt kolteményeihez, vagy Pi-
linszky Janos lagerkoltészetéhez, sem a klasszikus népkoltészet értékeihez.
Osztom Tarczai Béla allaspontjat, miszerint ezek az alkotdsok azért ,, fonto-
sak, mert hilen tiikrozik sok ezer fogoly akkori lelkidllapotdt, érzésvildgdt...
Akik a fogsdgban verseket, dalokat irtak, nem voltak koltok, még csak gya-
korlott versfaragok sem (néhdny kivételtdl eltekintve). Oket a kiriilmények
tették koltové, mondhatni: alkalmi koltévé, mert legtobbjiik azota se vett
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tollat a kezébe. A ldgerkoltészet gyokere az a rendkiviil gazdag népkoltésze-
ti, népzenei hagyomdny, amelyet minden tdborlako tudata mélyén ismert és
amelyre tdmaszkodott.” °

A kovetkez8kben az Istenhez fohdszkodo szabadsdgvagy, az éltetd sze-
relem, szeretet motivumait mutatatom be néhany példan keresztiil.

A tdlélsktsl tudjuk, hogy a szovjet fogolytdborokban elsGsorban elGvi-
gyézatossag miatt, illetve papir és irdszer hijan fejben késziilt a vers, a 1ager-
ima, a lagerballada és mas fogolyvers, hirvers. Balogh Sédndor, a szernyei
kantortanité és rimfaragd, akit nyolc évre itéltek, szintén fejben irta rigmu-
sait, a Kemény, konok ember cimd kolteményében olvasom: ,, Gondolatban
irok, / Az 6r ideldsson?!... / Emlékezetemben / Tartom az irdsom.””

Karig Sara Jézsef Attila-dfjas kolt§ és mifordité® 1947-1953 kozott
politikai fogoly volt, f6leg Vorkutan raboskodott, egyik versében a ,.fejben
irds” tényét erdsiti meg: ,,A koltd itt a hoba ir, / mert nincs papir. / A jég
hdtdn senki sem él, / kemény a tél. / S a lét csak tdrgyi tévedés: / az érv
kevés. // Ha él, ha vall, ha néha siv, / a hoba ir,/ hogy itt is kolté- és magyar
-/ és jot akar, / hogy itt is hinni, irni mer, / hogy irni kell. (Karig Séra:
Sarkovezet, versek, 1995.)

Az ungvari Feddk 1.4sz16, aki a hirhedt kolimai aranybanyaban sinyl6-
dott, kozel 30 verset irt fejben, tGle jegyeztem le az 1946—1953-ban sziile-
tett ,, Kolimai magyar ldgerversek” -et, amelybdl egy ciklust a Kortdrs 1989/
7. szdmdban is megjelentettem. Ezek koziil ismertté valt ,,A kolimai ma-
gyar rabok hitvalldsa”: ,, Nem féliink a szenvedéstdl, / nem féliink a kinzds-
t6l / Nem féliink a bortonoktdl, / Nem féliink a haldltol, // Attdl féliink, hogy
rabsdgba / Eljiik le életiinket, / Hogy szép hazdnk, Magyarorszdg / Rékosi-
nak rabja lesz. // Adjdl nekiink jo isteniink, / Annyi erét, kitartdst, / Hogy
hazdnkat, nemzetiinket / tegyiik 1ijbol szabaddd.” ° (1950.)

A ldgerversek keletkezésérsl Orkény Istvan, a Ldgerek népe cimii mi-
vében tesz emlitést: ,,...Sok koltét sziilt a hadifogsdg: sajnos, tilnyomo-
részt rosszakat. De a gyémdnt is a sajdt pordval csiszolodik: taldn egymd-
son gyaluljdk meg a tiikorlapjukat 6k is, a kolték. (...) Dalfoszldnyok szii-
lettek, nem dalkoszorik, alkalmi versek és szindarabok irddtak, de nem szii-
lettek remekmiivek... Nem kultiira ez, de szdndék és igény. Erds szdndék és
egyre novekvd igény: ime, a két gyiimolcs, amit a hadifogsdg termett. !’

A fogolyversek altaldban a lagerélet mindennapi val6sagardl, az éhezés-
161, betegségrdl, haldlrdl, hidegrdl, az otthonrdl, a honvagyrdl, a hazatérés-
6l sz6lnak. De témaként jelennek meg a csalddi tinnepek, a szent karacsony,
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a szeretet linnepe is: ,, Szent kardcsony estje most rednk koszontott, / Itt iinne-
peljiik meg a szogesdrot kozott. (...) Szomori otthon is a kardcsony napja, /
Nem iil az asztalndl a jo édesapa. / Nincsen otthon a férj, a sok drdga testvér,
/ Pusztité haldlba sodort el a szél. / Nincs, aki megkezdje az esti imdt, /
Unnepi asztalhoz iiltesse csalddjdt. // Ez a mi életiink legsotétebb napja, /
Biis szivvel gondolunk a meleg otthonra. / Szemiink konnybe ldbad a kard-
csony szora, / Vajon nehéz sorsunk mikor fordul jora? / Pusztit a tifusz itt,
arat a doghaldl, / Sok jo magyar testvér haza nem jut el mdr. / Kiviszi sziirke
16 éjjel a temetdbe, / Jeltelen, dermesztd, jeges sirgodorbe...” " (Holozsi Kar-
oly: Fogolykardcsony Szolyvdn. Szolyva, 1944 karacsonya).

A fogolytaborban a szilveszter is szivbemarkol tinnep, hazavagyé em-
1ékezés és reménykedés: ,, Fogoly szilvesztere milyen is lehetne, / Korpa a
kenyere, répa a levese. / Patakokban folyik millicknak vére, / Itt arat a
haldl kényére—kedvére. / Edesanydk jaja, zvegyek séhaja, / Arvik tenger—
konnye hozzdd kidlt, Uram, / Fel a magas égbe. / Irgalmazz nékiink e sira-
lom volgyében, / Szdnd meg drva néped, bocsdsd meg biineink, / Torold le
arcunkrdl a bdnat konnyeit.”"> (A fogoly szilvesztere, Szolyva, 1944. de-
cember 31. SzerzGje ismeretlen.)

A hitéletet, a vallasgyakorlast a foglyok kozott raboskodo lelkészek titokban
biztositottdk, aki kiddlt, annak tanitvanya tartotta az emberekben az istenhitet és
a szabadsdghitet. Kérpataljan 139 gorog katolikus, tobb mint 20 reformétus és
rémai katolikus pap volt elitélve, elmondésaik szerint a ldgerbeli foglyok, még a
korabbi ateistdk is ,,a hit €s a vallds vigasztald erejét igényelték”.

1944. november 18-20. kozott a szovjetek Karpataljardl ,,hdromnapi
munkara” hurcoltdk el a 18-50 éves férfiakat. Az emberek utkozben, a
vagonban egyhdzi énekeket és az emlékezet mélyebb rétegeibdl eldkertilt
konyorgéseket énekeltek. Ezek koziil szajhagyomanyként a legelterjedtebb
konyorgés az ismeretlen kdrpataljai szerz6tdl szarmazod Ezer fogoly imdja
1944-ben cimmel valt ismertté, elsé szakaszabdl idézek:

. Ezer fogoly kiildi imdjdt az égbe, / Hallgasd meg hdt, Uram, kérésiin-
ket végre. / Konyorogve kériink, segits haza minket, / Biineiben szenvedd
fogoly népeidet. / Mi Atydnk, Ur Isten, ki fenn vagy az égbe, / hallgasd meg
hdt sok-sok kérésiinket végre.”!?

Ez a ldgerima taborrdl tdborra jart, csoportosan €s egyenként is, hangosan
vagy lelkiik bensejében mormoltak a lagerima 35 sorat, amely magaba foglalta
a rabba tett emberi sorsokat, érzéseket (a megaldzottsagot, a honvagyat, a két-
ségbeesést, az Istenbe vetett hitet, az ¢hség miatti gyotrelmet, az otthon mar-
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adottak irant érzett gyongéd szeretetet és az éltet§ szerelmet stb.). Ehhez a
lagerimdhoz nagyon hasonl6 tartalmi més versek, verses levelek tucatjai szii-
lettek. A tdlél6knek koszonhetS, hogy hazahoztdk, mert magukénak érezték és
a tovabbiakban szabadon varialtak az anonimmé valt kozos dalokat, verseket.

Ezeknek a ldgerekben megfogalmazott konyorgéseknek a kozponti alanyai
elsGsorban az ,,egek Ura”, az ,, Ur Isten 7, a ,kegyes Isten”, , én Istenem”,
Jézus, akihez a rabok szabaduldsukért fohdszkodtak, hogy segitse ket haza,
., dlddst kérnek” az otthon hagyottakra. Mert varja Sket a csalddi kor: a kedves
sziil6, a ,jé Apa” és a ,drdga j6 Anya”, , Edesanydk jaja”, a ,kinnyezd
édesanya”, a kedves testvér, a ,,szeretd csaldd”, ,,otthon lévd szeretteim”, ,,édes,
drdga lelkem”, a , hitves”, az ,,otthon maradt kedves”, az ,,drvdn maradt édes
hitestdrs”, a ,,jo feleség”, az ,,0zvegyek sohaja”, a gyerekekrdl gondoskodo
whif asszony”, a ., kedves gyerek”, az ,,drvdn maradt gyermekek.”

A versirdk ,, cselfogddba jutott”, ,,biinben szenvedd foglyoknak”, ,, ta-
risznyds gydsz magyaroknak” mondjak magukat, akiket a ,, gonosz szellem
keze elhurcolt” a fogolytdborba. Itt minden egyes szalférfi ,, rab maddr”-
ként jelenik meg, ,, Ki kalitkdjdban szabaduldsra vdr.” A sok-sok szenve-
déstdl ,,arat a hdldl kényére-kedvére” és ,,Soknak fakeresztjét messze-messze-
tavol, / Idegen orszdgban verdesi a zdpor”!*. Az elcsiiggedSk legyengiil-
nek, sorra elhullnak, aki 1élekben és isteni hitben is erds, és akinek a lelki
mankdja a csaldd, a hitves, az a borzalmakat tdléli.

Lagerimakban igy biztatjdk, vigasztaljak egymadst és onmagukat: ,, Imdd-
kozzdl az Istenhez: / ez egyszer még megsegitsen...”. Egy masik versben
kozosségi felszolitast taldlunk: ,, Bajtdrsak, ne essiink kétségbe, / osszekul-
csolt kézzel tekintsiink az égre, / kiildje el nekiink is a vdrt szabaduldst.”

A lagervers-krénikdsok nyiltan megnevezik az elvesztésiikért felelGs
»gonosz szellemet” is és atkot szérnak a fejére: ,, Sztdlin Joska, te vad ho-
hér, / megfordulhatsz sirodban, / dtok veri porcikddat, / nem pihenhetsz
nyugodtan. // Alnok szavad, hazug szavad, / de sok népet dmitott, / meg-
szenvedték hatalmadat az drtatlan magyarok.”” (Ldgerballada, szerzGje
ismeretlen, Szolyva, 1944.)

,,Es biinom volt még székimondo igazsdgos érzetem, / A ,, hdromnapos
munka” érthetetlen, nagyon fdjo végzete. / Szdmon mertem kérni sok ezer
testvérem s apdm haldldt, / Birdlni az istenitett Sztdlin embertelen hibd-
jat.”'® (Vadnay Andras: Verses levél kisldnyaimnak. 1950.)

., Te vagy, te vagy, Sztdlin Joska, / A gaz postarablé, / Véreskezii tomeg-
gyilkos, Hohér, gyijtogato. (...)
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Ott l6gsz majd a Voros téren, / Tested a szél himbdlja, / Nem lesz ember
a foldtekén, / Aki téged sajndlna.”’” (Fedak Laszl6: Sztdlin arcképe (Rész-
let), Kolima, 1952.)

A lagerben meghalt Holozsi Kdroly benei gimnazista Felajdnlom neked
cim l4ger-himnuszaban (amelynek a szovegét egy rabtarsdnak diktélta le,
aki hazatérve a lagerbdl megzenésitette azt) a szenveddkért tesz
lelkiadomanyt: ,, Felajdnlom neked Jézusom az én szivem, / Gydmolitsd,
Orizd meg reményem és hitem! / Tdrd ki a szivedet, draszd rdank malasztodat,
/ Oszlasd szét felettiink Isteniink haragodat! / Pusztul a kincs, pusztul az
élet, / Orokké él a tiszta lélek. / Legyen ezért lelkiink / A legdrdgdbb, mely
minden kinccsel felér.”'®

Ma az el nem csiiggedd rabok daldnak tartott verset a kdrpdtaljai katoli-
kus templomokban himnuszként éneklik.

Tobb ldgerballada foglalkozik a kozosségi és egyéni tragédidkkal. Fedak
Laszlé Nagy Joska halélat balladaban énekli meg: ,, Sir az erdd, ziig a tajga,
/ Haldoklik egy rab magyar, / Sebe vérzik, arca sdpadt, / Nem megy tobbé
mdr haza // (...) Itt alussza dlmdt / A vad Kolimdn.”"’

Elterjedté valtak a lageréletrsl sz6l6 hirversek is:

 Egy s2ép szerda reggel, mikor felébredtiink, / Dobszd iitjdn az iskoldba
igyekeztiink, / hogy egy kapitdanynak beszédét meghalljuk, / Igy tortént, hogy
mink cselfogddba jutottunk. // Atkozott nemzetség, mit tettél hazdnkkal, /
Sok-sok magyar népet juttattdl rabldncra, / Sok-sok anya szivét darabokra
szaggatdd, / Mikor karjaikbol minket kiszakitottdl...”?° (Egy szép szerda
reggel... 1944. SzerzGje ismeretlen)

A mar fentebb emlitett imakon, fohdszokon, konyorgéseken kiviil gyj-
teményiinkben a lirai népdalok bizonyos miifajait is megtaldlhatjuk: pl.
kesergdk, siratdk, illetve a lagerben elvesztett szeretG siratéja: ,,Azt irtdk a
donbdszi vidékrdl, / Véresen ment le a nap az égrdl, / De sok vér folyt az
idegen foldre, / De sok bdnydsz aludt el orokre. // Azt irta egy kisldny leve-
lébe, / El-e még a régi szeretdje? / El-e még vagy gondol-e még rdja /
Valahol ott a nagy Oroszorszdgba. // Vilasz jott a kisldny levelére, / Hogy
oltozzon a szive feketébe. / Szeretdje hiiségesen vdrja / Odafenn a fényes
mennyorszdgba.”?' (Azt irtdk... 1947, szerzGje ismeretlen).

Egy masik véltozatban a lagerben halt fid tizenete édesanyjanak:

., Isten veled sziildfoldem, / Ahol én sziilettem, / Sziileimtdl testvéreimtdl
// Nagyon tdvol estem. // Nem ziignak itt a harangok, / Templomba sem
jdrnak, / Szegény fogoly azt sem tudja, / Mikor van vasdrnap.// Megdssdk a
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fogoly sirjdt / A szolyvai volgybe, / Kornyes—koriil rahajlik / A fenyves erdd
zoldje.// Csak egy anya, édesanya / Sirdogdl magdban, / Mert meghalt a
kedves fia / A fogolytdborban.// J6 pajtdsaim titeket is / Aldjon meg az
Isten, / Keressétek fel a sirom / A szolyvai vélgyben. // Irjdtok meg az anydm-
nak, / Ha tudtok felélem, / Hogy a fidt mdr ne vdrja. / Ehség eltemette. //
Fogolyima, fogolyének / A biicsiiztatdja, / Vérrel himzett hotakaro / Lesz a
takardja.”* (Fogolyének. 1947. SzerzGje ismeretlen. Egyik rabtarsatol
lejegyezte a kisbéganyi sziiletésti Komdari Andrds volt fogoly, Makijevka,
donyecki teriilet.)

A lagerkoltészetnek is témadja az 6rok szerelem, amely burkoltan vagy
nyiltan tobb lagerversben bukkan fel.

Az otthon maradt kedveshez cimzett ,életben maradok vagy nem mara-
dok” motivum szdlal meg tobb verses levélben is: ,,Edes, drdga lelkem / Saj-
ndlhatsz te engem — hidba, / Taldn haza megyek majd / Nemsokdra. // Vagy nem
megyek innen haza, / S nem csékolom pici piros szddat, / Felejtsd el a velem
toltott / Holdvildgos nydri éjszakdkat. // Felejtsd el az olelésem, / Csokjaimat,
ajkam mosolygdsdt, / Hisz valahol Orsa alatt / Koz0s sirom nekem is megds-
sdk.”? (Gaal Sandor: H6 szdllong Orsa felett. Orsa, 1945 decembere).

A vers szerzgje kisdobronyi, verses levelében megjovendolte sajat hala-
lat: az éh- és fagyhalal dldozata lett. A lagerbdl bardtja, Ur Sandor hozta
haza a verset s dtadta gydszol6 6zvegyének, aki eljutatta cimemre.

Azonban tobb ldgerversben, illetve vereses levélben az erdt ad6 csalddi
hattér, a hitves irdnt érzett hatalmas szeretet €s szerelem gyo6gyir a szenve-
dé rab lelkének, hogy atvészelje a rabsdgot, hogy a haldlsejtelmét a szabad-
sdgvagy uralja, hogy a halal kiiszobén is az élethez gorcsosen ragaszkod-
jon. Szamukra ezek az érzések taplaltak a tilélés reményét. Az egyik urdli
aranybdnyédban robotold kigydsi, Tar Géza mindennapi fijdalmat lekiizd-
ve, a képzelet szarnyan jar haza erSgytijtésre: ,, Elszdllok én is tigyis lélek-
ben hozzdtok, / Bdrmily nagy is e hegy, tetején dthdgok...! / Lélek eldtt
nincs gdt, sem erds hatalom: / Olelem asszonyom, drdga pici ldnyom.”**
(Tar Géza: Sotét nagy hegy. Aranybdnya, 1954. mdjus 2.)

Ugyanezzel a versmotivummal taldlkozhatunk Szamos Ede rab
Tambovban, 1946 oktéberében fogalmazott ldgerversében): ,, Atrepiilnék a
drétkerités felett, / Almodni egy szebb életrél Veled. / Megdlmodtam: nem
lesz drétkerités, / Alommd szépiil majd minden szenvedés.” > (Alom)

A fentebbihez hasonld csalddi szeretet utdni vagy kifejezdje Rézsa Fe-
renc verse, melynek utolsé néhany sorat idézem: ,, Almaimban mindig ott-
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hon jdrok, mint az drnyék, csendesen, / Koriiljarom a kedves szobdkat, s
konnyes szemmel dlmotok lesem. / Rdcsokolom hdldm csokjdt kezetekre, s
aztdn biicsvizom, / Csak konnyem marad a pdrndkon és szivemben a néma
fdjdalom. / Reggelenként, ha felébredtek s taldltok a pdrndn konnyeket, /
Gondoljdtok azt, hogy otthon jdrtam, s imddkoztam értetek.”*

A 25 évre elitélt benei Horvath Simon a parasztember tomor bolcsessé-
gével fogalmazza meg Herszonban, 1954-ben irt verses levelében a rab
fohdszat: ,, Mint virraszté a hajnalhasaddsra, / Ugy vdgyok, vdrok a szaba-
duldsra.” Az 6 és sok ezer karpataljai fogoly esetében ez csak az 1955-
ben megadott amnesztia utdn kovetkezett be.

A lagerkultira szerves részét képezik a fogsigba esett, letartdztatott,
elitélt hivatdsos irok, koltdk, miivészek és mds tehetségek munkai is. A mar
emlitett Orkény Istvdnon és Karig Sardn kiviil Lengyel Jézsef, Jobbagy
Karoly és méasok is hozzdjarultak élGszdval, irdssal fogolytarsaik testi-lelki
egyensulyanak fenntartdsdhoz. Ezekben a lagerekben mas nemzetek iréi is
szoliddrisak voltak veliik. A legkivalobbak koziil emliteném a magyar R6-
zsdas Janossal egyiitt raboskodé orosz Alekszandr Szolzsenyicint, az ungva-
ri Mészaros Sandorné pedig egyiitt raboskodott Karig Sdrdval és hatdsara
kezdett el foglalkozni ldgernapl6 frassal.?®

A személyesen atélt fogolyélet emlékeit sokan utélag, mér itthoni kor-
nyezetben, irasos visszaemlékezésekben foglaltik 6ssze. Ennek mar ma je-
lentds irodalma van Karpataljan is.

Végezetiil még egy példat emlitenék. Magyar szairmazasu szovjet kato-
naként nem volt hajlandé harcolni magyar testvérei ellen a fancsikai Bucsella
Jozsef. Regénybe ill§ kalandos ut és mérhetetlen szenvedés vart ra: mivel
Budapest ostroma idején csatlakozott a felkel6khoz, a szovjet katonai tor-
vényszEék haldlra itélte.”” Hihetetlen, de a kivégzését tilélte, a koponya-
csontba furddott golydt kioperaltak, majd felgyogyuldsa utdn 35 évre itél-
ték, a Mordvin ASZSZK 7. sz. 1agerében is megfordult, majd 6rokos szam-
lzetésre vitték Szibériaba, az ezredfordul utan tért haza. Mint emlékirata-
ban irja: ,,A kommunistdk elraboltdk életem dtven évét, mert magyar vol-
tam, s mert nem akartam 1956-ban fegyvert fogni a fajtdam ellen.”*’

Amikor megkérdeztem, hogy mi adott szdimara erSt, amivel végiil tdl-
élte a lagerek, majd a kényszerszamiizetés szorny(ségeit, ezt valaszolta: az
éltetd szerelem, a szeretet és a szabadsdgvagy. Napldjdban is leirja, hogy az
egyik kazahsztani lagerben 0sszehozta a sors egy német asszonnyal, akit
szintén politikai okokbdl hurcoltak el és itéltek sokévi szabadsdgvesztésre.
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" Ot is, engem is csak fasisztdknak neveztek az 6rok. Ez az asszony lett a
feleségem, akivel, megoszthattam a rabsdg, a szdamkivetettség keserii kenye-
rét.” EbbGl a lagerszerelembdl egy lanygyermekiik sziiletett, a szamize-
tésben feleségét elvesztette, de szerelmiik virdgdval, lanyaval hazatért és
szabadsagvagya is beteljesiilt. Bucsella Jézsef sorsa egy beteljestilt szere-

2 2

lemélmény és szabadsagérzés 1élekerdsits torténete, jovEbe mutatd példa-
kép szamunkra a karpataljai kisebbségi 1étben is.

JEGYZETEK

'A 2012. okt6ber 5-én Székesfehérvarott, a ,,Szerelem — sotét verem (?)” A hatdron tili
magyar irodalom napjai cimd konferencidn elhangzott eladds roviditett véltozata.

2 Lésd: az ungvdri Intermix Kiadé gondozdsdban tobb e témdval foglalkozé gydjtemé-
nyes kotetem is napvildgot latott: Istenhez fohdszkodva. Verses levelek, imdk, a sztdlini lage-
rekbdl (1944-1957). 1992; Utdsz6. — In: Istenhez fohdszkodva... Szolyva. Verses levelek,
imdk a sztdlini lagerekbdl, 1944-1957. Ugyanaz bdvitett kiaddsban: Ungvar-Budapest, Intermix
Kft., 1992., 67-73. p. Tovdbba ldsd az aldbbi cikkeket, kozleményeket: Lagerversek 1944-
b6l. — In: Evgyiirtk *90. Ungvar, Karpati Kiad6, 1991., Levelek a szolyvai ligerb6l. Fedak
Laszl6 A kolimai magyarok hitvalldsa c. verse. Megjelent: Hadifogoly Hirado 1999. 2. sz.
6. 0. — In: A 20. Szdzadi magénlevelek nyelvi vildga. Vélogatds a Nemzeti Kulturalis Orokség
Minisztériuma anyanyelvi palydzataibol. Szerk.: Baldzs Géza és Grétsy Laszl6. Nemzeti Kul-
turdlis Orokség Minisztériuma, Budapest, 2003. 30-44.p. Forgon Pal: Ott voltam, ahol a
legszebb virdgok nyilnak. Egy kdrpdtaljai reformdtus lelkész a Guldgokon. Kélvin Janos
Kiad6, Budapest, 1992., Nagy Laszl6: Deportdldsom - fogsdgom torténete. Szabolcs-Szatma-
ri Szemle, 1989. 4. 378-389., 1992., Mandrik Erzsébet: A pokol bugyraiban. Intermix Ki-
ado, Budapest-Ungvdr, é.n.

Megjegyzés: a 25., 29., 30. és 33. sz. (Feddk Laszl6tdl lejegyzett lagerversek szerzdjiik
megnevezése nélkiil a kovetkezd kiadvdnyokban jelentek meg: Szente Zoltdn: Magyarok a
szovjet ldgerekben (visszaemlékezés). KiizdStér. A JATE Galiba Kor Tarsadalomtudomdnyi
kiadvdnya. 1988. 2. sz. 45., 106. o.; Kolimai magyar lagerversek, 1946-1953. Kortdrs.
1989. 7. sz. 117. o. Dupka Gyorgy gy(jtése. http://www.otka.hu/index.php?akt_menu=1191

3 Kiillgs Imola: A II. vildghédbords hadifogsdg és a sztdlini ldgerek folklérja.

4 Istenhez fohdszkodva. Verses levelek, imdk, a sztdlini 1ldgerekbdl (1944-1957)...

5 Aldozatok. A masodik vilaghdborts hadifogolytiborok és a sztdlini lagerek folkl6rjabol.
Osszeallitok: Kiills Imola — Vasvdri Zoltan. Folklérsorozat, L’Harmattan kft., Budapest, 2006.

¢ Tarczai Béla: Szellemi élet a fogolytdborokban (355. p.). — In: http://epa.oszk.hu/
02000/02030/00033/pdf/HOM _Evkonyv_40_347-359.pdf

7 Balogh Sédndor: Kemény, konok ember... — In: Istenhez fohdszkodva...,47.p.

8 Uj magyar irodalmi lexikon. H-O. Fészerkesztd: Péter Lészl6. Masodik, javitott, bGvi-
tett kiadds. Akadémiai Kiad6, 2000, 1049. p.

% Istenhez fohédszkodva... Verses levelek, imék, a sztdlini lagerekbdl (1944-1957). Ossze-
llitotta, a jegyzeteket, az utészot €s a kronoldgidt irta: Dupka Gyorgy. Ungvar—Budapest,
Intermix Kft., 1992; 44-45. p. A tovédbbiakban: Istenhez fohdszkodva...

10V, Orkény lefrdsdval arrél, hogy mit kértek a hadifoglyok egy ,kivdnsdghangverse-
nyen” egy kaukézusi tdborban. Orkény Istvdn: Ldgerek népe, Bp. 1981, 127. p.

92



EGYUTT |23

! Istenhez fohédszkodva..., 14. p.
12 Istenhez fohédszkodva..., 16. p.
13 Istenhez fohédszkodva..., 12. p.
14 Istenhez fohéaszkodva..., 17. p.
15 Istenhez fohédszkodva..., 11. p.
16 Istenhez fohdszkodva..., 46. p.
17 Istenhez fohédszkodva..., 50. p.
18 Istenhez fohédszkodva..., 21. p.

19 Istenhez fohdszkodva..., 52-53. p.

20 Istenhez fohdszkodva..., 11. p.

2! Istenhez fohdszkodva..., 27. p.

22 Istenhez fohdszkodva..., 27-28. p.

2 Istenhez fohdszkodva..., 21-22. p.

2 Istenhez fohdszkodva..., 55. p.

» Tarczai Béla: Szellemi élet a fogolytdborokban (356. p.). — In: http://epa.oszk.hu/
02000/02030/00033/pdf/HOM _Evkonyv_40_347-359.pdf

% Tarczai Béla: Szellemi élet a fogolytdborokban (355. p.). — In: http://epa.oszk.hu/
02000/02030/00033/pdf/HOM _Evkonyv_40_347-359.pdf

2 Horvéath Simon: Sotét ég alatt. Lagerversek, vereses levelek. Intermix Kiad6, Ungvér—
Budapest, 2004. 118.

2 Mészaros Sandorné. Elrabolt éveim a Guldgon. Emlékirat. Intermix Kiadd, Ungvir.
Budapest, 2000, 59. p.

» Dupka Gyorgy: ’56 és Kérpatalja. Hatdsvizsgdlat hivatalos iratok, vallomdsok tiikré-
ben. Intermix Kiadd, Ungvar-Budapest, 2006. 66-70.p.

30 Bucsella Jézsef: Sorsok megirva. Eletem elrabolt 6tven éve. —In: Igazi Karpati Igaz
Sz6, 2006. julius 6., jilius 20.

93



